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INTERPELAÇÃO ESCRITA 

 

Programa de Desenvolvimento e Aperfeiçoamento Contínuo 

 

Nos últimos anos, as indústrias emergentes de Macau, tais como as finanças 

modernas e as tecnologias avançadas, têm crescido de forma notável, acarretando 

oportunidades para o desenvolvimento económico local. Todavia, neste processo de 

reconversão da estrutura económica, verifica-se uma disparidade entre a procura de 

quadros qualificados necessários para as referidas áreas e as competências que os 

residentes locais dominam, por isso, é imprescindível reforçar a formação profissional, 

para apoiar a população a ampliar as suas perspectivas de emprego. 

Desde o lançamento do Programa de Desenvolvimento e Aperfeiçoamento 

Contínuo (adiante designado por Programa), o Governo tem atribuído aos residentes 

de Macau um subsídio anual no valor de 6000 patacas, cujo objectivo vai desde 

“elevar as suas qualidades e competências individuais” até “incentivar o 

aperfeiçoamento contínuo ou a obtenção de qualificação, articulando-se com o 

desenvolvimento diversificado da economia e das indústrias, bem como com a criação 

de uma sociedade de aprendizagem”, e a lista de cursos e exames subsidiados foi 

sendo actualizada consoante o desenvolvimento da diversificação das indústrias e, 

actualmente, abrange mais de 800 exames de credenciação profissional reconhecidos 

a nível internacional e nacional, demonstrando que o Governo tem aperfeiçoado e 

desenvolvido o Programa e atribuído importância ao aperfeiçoamento contínuo dos 

residentes e ao desenvolvimento das indústrias. 
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O Programa, que se tem desenvolvido continuamente, desempenha um papel 

activo na elevação das qualidades e competências individuais dos residentes, mas 

apresenta ainda algumas limitações, por exemplo, o montante do subsídio tem-se 

mantido inalterado em 6000 patacas ao longo dos anos, e o valor não utilizado durante 

o prazo estipulado reverte para o Governo, o que, pelas mais diversas razões, impede 

bastantes residentes de beneficiarem da medida em causa. Assim sendo, espera-se 

que o Governo pondere sobre a criação de uma “conta do Programa de 

Desenvolvimento e Aperfeiçoamento Contínuo”, para o montante do subsídio não 

utilizado poder ser acumulado e aplicado, futuramente e de forma mais flexível, em 

cursos de aperfeiçoamento contínuo que se considerem ainda de melhor qualidade e 

custem mais, de modo a incentivar a população a participar, de forma mais activa, nas 

acções de aperfeiçoamento, elevando assim as suas competências. Ao mesmo tempo, 

as indústrias emergentes necessitam cada vez mais de quadros qualificados 

diversificados e de alto nível, e face a esta realidade, o Governo pode definir, no 

âmbito deste Programa, critérios de financiamento diferenciados para os subsídios 

dos cursos de nível elementar, médio e alto, tendo em conta a procura de quadros 

qualificados por parte das quatro indústrias prioritárias. 

Além disso, o âmbito de aplicação do Programa no Interior da China limita-se aos 

cursos de ensino superior ou de educação contínua ministrados pelas instituições de 

ensino superior, excluindo cursos de formação profissional práticos como os 

organizados na Grande Baía, estreitamente relacionados com as indústrias com 

características próprias desta zona, tais como o comércio electrónico transfronteiriço 

e as indústrias culturais e criativas, o que restringe o pleno aproveitamento dos 

recursos educativos diversificados por parte dos residentes de Macau. 
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Pelo exposto, interpelo sobre o seguinte: 

1. Com vista a assegurar uma estreita articulação entre o Programa e o 

desenvolvimento económico e a incentivar a reconversão profissional dos residentes, 

o Governo, tendo em conta a procura de quadros qualificados por parte das quatro 

indústrias prioritárias, vai pensar em definir critérios de financiamento diferenciados 

para os subsídios dos cursos de nível elementar, médio e alto, consoante o tipo e o 

nível das acções de aperfeiçoamento? Vai, por exemplo, atribuir subsídios de 

montante mais elevado para os cursos de aperfeiçoamento estreitamente 

relacionados com o desenvolvimento das indústrias prioritárias de Macau, com maior 

dificuldade e com elevado grau de especialização, a fim de dar resposta à respectiva 

procura? 

2. O Governo recupera o montante do Programa que os residentes não utilizam 

durante o prazo estipulado, o que reduz os efeitos previstos para esta iniciativa. Assim 

sendo, vai pensar em criar uma “conta do Programa de Desenvolvimento e 

Aperfeiçoamento Contínuo” e permitir aos residentes o pagamento de propinas com o 

montante do subsídio acumulado nesta conta? Assim, será possível aliviar os 

respectivos encargos económicos e incentivar, com entusiasmo e iniciativa, a 

frequência de cursos de aperfeiçoamento. 

3. Com o aprofundamento da construção da Grande Baía Guangdong-Hong 

Kong-Macau, cada vez mais residentes de Macau optam por trabalhar ou iniciar 

negócios por lá, e é cada vez maior a procura de cursos de aperfeiçoamento e 

respectivos certificados. No entanto, o âmbito de aplicação do Programa no Interior 

da China limita-se aos cursos das instituições de ensino superior, então, a fim de 
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satisfazer as necessidades de formação dos residentes e de promover o intercâmbio 

e a cooperação entre os quadros qualificados locais e os quadros de outras cidades 

da Grande Baía, o Governo vai considerar incluir no Programa em causa mais cursos 

como os ministrados na Grande Baía? 

 

15 de Novembro de 2024 

 

O Deputado à Assembleia Legislativa da RAEM, 

Si Ka Lon 
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